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Yalnizca insanhgin degil, bitin canlilarin varligiyla ve yasamasiyla dogrudan ilgili olan anasir-1 erbaa yani dort
temel unsur adini verdigimiz “su, hava, toprak, ates” arasinda su kavraminin Tirkceye yansitilisi ve ifade
ettigi anlamlarinin  sézvarhgindaki kullamm  bigimleri yeteri kadar incelenmemistir. Sézvarhig
arastirmalarinda tematik incelemeler daha ¢ok kéken bilgisi, dil bilgisi; ses, bi¢im, kelime ve ciimle bilgisi
cercevesinde yapildigi dikkati cekmektedir. Bu ¢alismada, Tiirk¢enin anlatim giicliniin ve bazi kavramlardaki
anlam zenginliginin tespit edilmesiyle ilgili diizenli bilgiler elde etmek, bunlar dil 6grenenlere ve 6gretenlere
sunmak Uzere “su” kavramiyla olusan birlesik kelimeler, deyimler ve atasézleri incelenmistir. “Su”
kavramiyla iligkili sézvarliginin Tirkcenin anlatim giicline katkisi ifade edilmis, anlambilim agisindan
degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Su, s6zvarligi 6geleri, atasdzleri, deyim, anlambilim, dilbilim
Semantic Features of the Concept of Water in Turkish Vocabulary

Abstract

Among the "water, air, earth, fire", which we call "anasir-1 erbaa", i.e. the four basic elements that are
directly related to the existence and life of not only humanity but also all living things, the reflection of the
concept of water in Turkish and the usage of its meanings in the vocabulary have not been sufficiently
analyzed. It is noteworthy that thematic analyses in vocabulary studies are mostly made within the
framework of etymology, grammar, phonology, morphology, word and sentence knowledge. In this study,
compound words, idioms and proverbs formed with the concept of "water" were analyzed in order to
obtain regular information about the expressive power of Turkish and the richness of meaning in some
concepts and to present them to language learners and teachers. The contribution of the vocabulary
formed with the concept of "water" to the expressive power of Turkish was expressed and evaluated in
terms of semantics.
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GIRIS

Turkge dilbilgisi calismalarinda ses, bi¢cim ve sdzdizimi 6n plandayken kelimelerin, climlelerin
ve genel olarak metin ya da konusmalarin anlamlar Gzerindeki ¢alismalar daha ge¢ dénemde
baslamistir. Anlambilim, dilbilgisinin sesbilim, bicimbilim ve sdézdizimiyle birlikte dért temel
unsurundan biri olup dilin temel islevi olan iletisimin gerceklestiriimesinde bas etkendir. S6zciik
anlambilimi, cimle anlambilimi, metin anlambilimi bashklari altinda incelenen anlambilim
¢alismalarinda konusmada ve yazida anlami dogrudan etkileyen vurgu, yalnizca sesbilimiyle degil,
anlam bilimiyle de dogrudan ilgilidir.

Batr’da retorik olarak bilinen etkileyici ve ikna edici konusma sanati, Dogu’da ise belagat ilmi
olarak literatlirde yer alir. Belagat, glizel yazma yollarinin bilinmesi, fikir ve duygunun “yerinde,
yeterince ve zamaninda” ifade edilmesi (Yetis, 1992: 384) biciminde ifade edilir. Dilbilimciler
“Iimi’l belaga (retorik, hitabe) etkileyici konusmayi temin ettigi icin anlam bilimi konularina dahil
edilmistir. “Sembol, génderge, s6zciikler ve sdzliikbirim (<ing. lexseme), diiz anlam, yan anlam,
dolayh anlatim, iki anlamlilik, mecaz, tesbih, anlam bilgisi alanlari, es anlamlilik, zit anlamllik, es
dizimlik, ifade ve deyim, anlam degisikligi, kdken bilgisi cok anlamlilik, esadllik, es yazimlik ve
sozlik¢lilik” anlam bilimiyle baglantili konulardan bazilaridir (Demir’den aktaran Hazar, 2013: 137
)-”

Turkgenin anlatim giicli ve bazi kavramlarin anlam zenginligi hakkinda diizenli bilgiler elde
etmek, bunlar dil 6grenenlere ve 6gretenlere sunmak Ulzere “su” kavramiyla olusan birlesik

kelimeler, deyimler ve atasézleri incelenmistir. “Su” kavramiyla olusan sézvarliginin Tiirk¢enin
anlatim giictine katkisi ifade edilmistir.

Bir dilin sdzvarligi denilince; o dile ait kelimeler, deyimler, atasézleri, terimler, kalip sézler,
kaliplasmis sozler, ikilemeler, ceviri s6zler, alinti sézler hatirlanir. Aksan, Tirkcenin sézvarhiginin
temel niteliklerini genel olarak su sekilde siralamaktadir:

Guglu tlretme ve birlestirme yetenegi, Kavramlastirma sirasinda Tirk¢e en ¢ok somut
nesnelere, dogaya dayanmakta, bdylece kavramlar canli tutmaktadir. ikilemelerin kullanilisi
anlatima gli¢ veren bir yol olarak yaygindir. Daha Koktiirkce déneminde Tiirkce sézciklerin genis
bircok anlamlilik goésterdikleri géze ¢arpmakta, bu durum dilin bir yazi dili olarak ¢ok eskilere
uzandigina taniklik etmektedir. En eski belgelerde bile esanlamlilarin sayica ¢oklugu dikkati
cekmekte, asil ilging olan bunlarin bir bélimind, birbirine anlamca ¢ok yakin esanlamlilar
olusturmaktadir... (Aksan, 1996: 43-44).”

Dildeki kavramlarin dogru anlasiimasi i¢in kavramin da tanimlanmasi uygun olacaktir.
“Kavram, bir nesnenin zihindeki tasarimidir. Bu bir yoniiyle nesneye, diger yéniyle anlama dénik
bir ifadedir (Yildinm, 2019).” insanlar dil araciiflyla anlatma becerilerini (yazili ve sézIii) sunarken
kavramlar yoluyla diisiinir, diistindigini de dil yoluyla aktarir.

Soézvarli@ini olusturan 6gelerin olusum bicimleri ile dilin kiltird tasiyicr 6zellikleri dikkate
alindiginda dil-kiiltdr iligkisini de g6z ardi etmemek gerekir. “Kiiltir arastirmalarina yonelik yeni
yaklasimlardan biri de kiltir dilbilimdir. Kiltirdilbilim, dilbilim ve kiltiir bilimin 6rtiistigi noktada
olusan ve dilde yansiyan halk kiltlriind inceleyen bilim dali olarak tanimlanmaktadir. Bu baglamda
kdlttrlerin bir Grtint olan deyimlerin farkli bir dile cevirisi sorun olusturabilmektedir (Halan ve
Tuna, 2019).”

Tirkcede “su” kavramu ile kurulmus ya da iginde “su” kelimesinin bulundugu sézvarliginin
anlambilimin alt konularina gére siniflandirlmasi ve deyimlerin, atasdzlerinin ve diger sézvarlig
ogelerinin olusumuyla ilgili dstncelerin sistematik bi¢imde hazirlanmasi gerekmektedir.

Ucar (2022) Bir Kiiltin Ozellikleri; Turklerde Su Kilti adli calismasinda “su” ile ilgili
inaniglardan s6z ederken dil kdltdr iligkisini g6z ardi edemeyiz. S6z konusu eserde ayrintilar dikkat
cekicidir. “Tirklerde suya ydnelik inanislar yalnizca Orhun Yazitlarinda degil, Cin kaynaklarindan
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islam kaynaklarina kadar bir¢ok eserde karsimiza cikar. Cin kaynaklarina gére Hunlar, yilin belirli bir
giiniinde toplanip atalarina, Yer-su ruhlarina ve Gék Tanrr’ya kurban sunarlardi. Hunlardan sonra
Orta Asya’da kurulan Tirk Devletleri’nin de Yer-su’ya, Gok Tanr’’ya giinese ve aya kurban
sunduklarini Cin kaynaklari belirtir (inan, 2018: 18-19; Esin, 1978: 87). Képriili, 6. ve 7. yiizyillarda
Tujueler (Gok-Trkler) ise yilin besinci ayinda kutsal saydiklari, Tamir nehri kiyisinda toplanarak gok
tanrisina, yere, Yer-su ruhlarina senede bir defa dini toren yaptiklarini belirtir (Képrild, 2005: 40;
Cesmeli, 2015: 61).

Turkler, ortaya ¢iktiklari zamandan beri kara parcalarini susuz disiinmemis, kara ve suyun
dinyada bir bitiin olarak birbirini tamamlayan unsurlar olduklarini kabul etmislerdir (Erdemir,
2011: 822). Buglinkii anlamiyla “su” sekilsel anlamini Goktirkler caginda edinmeye baslamissa da
saygi duyulan bir 6ge (kiilt) olarak kullanilmasi, kaynaklardan takip edilebildigi kadariyla iskitlere
kadar uzanmaktadir (Ucar; 2022).

Kavram olusturmada somut kavramlara yer veren bir 6zellige sahip olan Tirkgenin suyla ilgili
inanclariyla dildeki s6zvarlig1 6geleri arasinda iliski ayrica arastirilabilir.

YONTEM

Calismayla ilgili kaynak taramasi yapilarak konuyu icerik bakimindan yeterli derecede temsil
edebilecek sozvarligi tespit edildi. Tirk Dil Kurumu’nun Giincel Sézliikteki (2023) “su” maddesiile
buna bagl alt maddelerde yer alan kavram alaniyla ilgili deyimler, atasozleri, birlesik kelimeler
toplandi. Toplanan Ogeler icerik analizi yontemiyle konularina gére tasnif edildi, sayilari ve
nitelikleri agiklandi. Deyimler su kavramiyla baslayanlar ile diger kelimelerle baslayan tiirleriyle ve
alfabetik olarak tasnif edildi. Deyimlerin ve atasézlerinin 6zellikleri ile birlesik kelimeler betimleme
yontemiyle aciklandi, daha genis aciklama gerektiren durumlarda yorumlama ydntemine
basvurulmustur.

Evren ve Orneklem

Calismanin érneklem grubunu Tirk Dil Kurumu’nun Giincel Tirkce Sézlik ile Omer Asim
Aksoy’un Atasozleri ve Deyimler S6zliglinde yer alan, iginde “su” kavraminin gectigi atasozleri;
deyimler, birlesik kelimeler, kalip sézler ile anlambilim baglaminda incelenerek ifade ettikleri
anlam gruplarina goére siniflandinlacaktir. Su kavraminin kullandigi sézvarligi 6gelerinin icerik
analizi ile deyim anlami, terim anlami, mecaz, argo anlamlari tespit ve tasnif edilecektir. Bu ¢alisma
atasozleri ve deyimler ile birlesik kelimelerdeki “su” kavramiyla sinirhdir.

Bilimsel arastirma kitabi olarak Aksan, D. (1996) Anlambilim Konulari ve Tirk¢enin
Anlambilimi; Aksan, vd. (1981), Dil, Anlam, S6zciik: Anlambilim ve S6zclkbilim Konulari; Arikli, vd.
(1969), Semantik Akimlari; Arslan Erol, H. (2008), Eski Turkceden Eski Anadolu Tirkcesine Anlam
Degismeleri; .Bilgin, M. (2002), Anlamdan Anlatima Tirk¢emiz, Duymaz, E. , Turan A. (2006),
Turkcede Anlam Bilgisi; Erdem, M. (2003), Tirkmen Tirkcesinde Metaforlar; Erkman A., F. (1991),
Anlam-Ceviri-Karsilastirma; Filizok, R. (2001), Anlam Analizine Giris; Kilig, V. (2009), Anlambilime
Giris-Temel Kavramlar; isler, E. (1997), Tirkcede Anlam Kaymasina Ugrayan Arapca Kelime ve
Kelime Gruplari; Ugur, N. (2003), Anlambilim/ S6zcigiin Anlam Acilimi, Yetis, K. (2006), Belagatten
Retorige; Aksan, D. (2004), “Tiirk Anlambilimini Ana Cizgileri Uzerine”, Dilbilim ve Tiirk¢e Yazilar”
Kacalin, M. S. (2019). Bdlge Agizlarinda Atasozleri ve Deyimler ile ¢cok sayida anlambilimin alt
dallarina yonelik bilimsel makaleler de mevcuttur. Bunlardan bazilar sunlardir:

Aksan, D. (1994), “Anlam Bilim, ilgili Alanlar ve Tiirk¢e”; Atay, H. (1996), “Semantik”, (Alt
baslklari: insan ve Hayvan Ayirtaci: Dil, Dil ve Disiince, Semantik Nasil Oluyor, Semantigin
Gorevleri, Miphemlik, Dil-Olus-Varlik); Aydin, M. (2003), “Dil Biliminin Yoksul Akrabasi: Anlam
Bilimi; Boz, E. (2009), “Sozlikbirimlerin Tanimlanmasina Anlambilimsel Bir Bakis; Cakir, C. (2004),
“Anlamin Baglam Agisindan incelenmesi: Kék Anlambilim ve Art Anlambilim, Ziilfikar, H. (1990),
“Es Anlamlilik ve Ziya Goékalp’in Es Anlamlilikla ilgili Distinceleri”; Zilfikar, H. (2004),“Metin

37



Tiirkge Sézvarliginda Su Kavraminin Anlambilim Agisindan Ozellikleri

Gamids

Yayinlarinda Sézvarliginin Tespiti ve Anlamlandirimasi”; Cetinkaya, B. (2007), “Baglam icerisinde
Yiirek ve Kalp Sézciikleri; Goktiirk, A. (1978), “Yazinsal Ceviride Metin-Otesi Anlam iliskileri; Uzun,
S.L. (1996), “Anlamlandirma Sirecinde Kimi Egilimler ve Cinsiyet Degiskeni; Gokkaplan, Y.(2022),
Atasozleri ve Deyimlerde Akil Kavrami vb ¢alismalar anlambilim alaninda énemli eserler olarak
bilinmektedir.

Anlambilim alaniyla ilgili sozliikler de hazirlanmistir: Agakay, M. A. (1956), Tirkcede Yakin
Anlamli Kelimeler So6zligl; Altindrs, Atakan (2000), Dil Felsefesi Sozligl; Aslan, S. (2002),
“Esanlamliik”, Turk Diinyasi Edebiyat Kavramlari ve Terimleri Ansiklopedik Sézligi; Cevizci,
Ahmet (2003), Felsefe Ansiklopedisi; Anlam, Anlama, Anlamlilik, Anlambilim, Anlam Kuramlari);
Hazar, Mehmet ve Tarhan, Osman (2013), Tiirk Anlam Bilimi Terimleri S6zIig; Karaagag, Giinay
(2013), Dilbilim Terimleri So6zliigt, Tirk Dil Kurumu, Tirk¢ede Es ve Yakin Anlamli Kelimeler
SozIlGgl, Cevrimici: http://tdk.org.tr/ esveyakin/; Vardar, B. (1980), Dilbilim ve Dil Bilgisi Terimleri
Sézligi; Yalim, Ozcan (1998), Tirk¢ede Yakin ve Karsit Anlamlilar SézIigi; Aksoy, O.A. (1988)
Atasdzleri ve Deyimler S6zIGg(i.

BULGULAR

Turkgenin anlatim giiciiniin ve anlam zenginliginin yansitildigi sézvarligr ogeleri iginde
atasozleri ve deyimler gibi kalip sézler énemli yer tutar. insanlar arasi iletisimde konusma
sirasinda olaylarin, durumlarin, davranis ve eylemlerin etkili bigimde anlasiimasina yardimci olan
atasozleri ve deyimlerdir. Tirk¢enin gec¢misten gelecege kiiltiirel kodlarini yansitmada ve
aktarmada atasdzleri ile deyimler gibi kalip sézler ve kaliplagmis sézlerin, s6z dbeklerinin sagladig
anlatim giicinden yararlanmanin yollari, bu &gelerin sik¢a ve yerinde kullaniimasi, edebi
eserlerden baslayarak medeni, insani iliskilerdeki anlama ve anlatma becerilerinin
kazandiriimasindaki roli tizerinde bir farkindalik olugsturmak ve bu konuda anadili Tirkge olanlarla
Turkgeyi yabanci dil olarak 6grenenlerin sézciik dagarcigini gelistirmek mimkunddir.

Atasozleri ve deyimleri ait oldugu milletin ortak hikmetli s6zleridir. Atasézleri ve deyimler
konusunda ¢ok sayida derleme, degerlendirme calismalar varir ancak yeterli degildir. Bunlan
tematik anlamda irdeleme, siniflandirma, anlambilim ve kiilttirel 6zellikleri bakimindan yorumlama,
bunlarin icinde kavramsal konulari egitim arag gereci, hedef kitlenin diizeyine uygun dil 6gretimi
materyali haline getirmeye yonelik ¢calismalarin 6rnegine rastlanmiyor.

Turk Dil Kurumu Gincel Tirkce Soézliikte (2023) “su” kavraminin sézlik anlami itibariyla 7
degisik anlamda kullanildigr gordlir. “Su” kelimesinin tanimlari sdyle ifade edilmektedir: su, -yu (1.
isim Hidrojenle oksijenden olusan, sivi durumunda bulunan, renksiz, kokusuz, tatsiz ): ab. 2. isim Bu
sividan olusan kitle, deniz, akarsu: 3. isim Meyve, sebze vb.nin sikilmasiyla elde edilen sivi: Portakal
suyu. Domates suyu. 4. isim Bazi kokulu yaprak veya ciceklerin imbikten cekilmesiyle elde edilen
kokulu sivi: Cicek suyu. Gl suyu. 5. isim Yemegin sivi bélimdi: 6. isim Kez: Meyveleri iki su yika. 7. isim
Demir araglari ateste kizdirdiktan sonra, suya daldirilarak saglanilan sertlik .”

Tirkgenin sézvarligini olusturan égelerden atasézlerinde “su” kavramu:

Dil arastirmacilari atasézlerini degisik bicimde tanimlasalar da islevlerini ifade etmede ortak
noktalar vardir. Gokkaplan (2022: 45) Atasozleri ve Deyimlerde Akil Kavrami lzerine yaptigl
bilimsel arastirmada atasoézlerini kaliplasmis, yapica s6z Obegi veya ciimleyle ortak &zellikler
gosteren, tek baslarina bir anlam bildiren ve az sdézle ¢ok sey anlatan, genellikle sart veya genel
distince-ana distince olmak (izere iki bélimden olusan, kisa ve 6z anlam ifade eden sdzciik
gruplari olarak tanimlanabilir (Karaagac, 2013: 361; Aksoy, 1988: 15-16) biciminde ifade eder.

Sozvarligini olusturan 6gelerin icinde 6nemli bir yeri olan, yazili anlatim ve konusma dilinde az
sozle cok sey ifade etme glicline sahip olan atasézleri “Toplumlarin asirlarca siiren deneyimlerinden
ve gozlemlerinden elde ettikleri yargilarini, ortak diisiince ve tutumlarini yansitan; icinde mecazi bir
anlam barindiran, egitici ve égretici pedagojik-didaktik) vasfi bulunan kaliplasmis, kisa ve 6zlii s6z;
es... https://www.turkedebiyati.org/atasozleri-sozlugu/E.T. 16.06.2023).
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Bir topluma 6zgl olan atasozleri, o toplumun uzun yillar boyu belirlenen deneyimlerinin,
diinya gorustinin, yasam biciminin ve anlatim gictiniin sergilendigi sézlerdir. Deyimlere oldugu
gibi atasdzlerinde de Tirkge, konulari canlandirarak somutlastirarak giicli bir bicimde ortaya
koymakta, onlari kalici kilan anlatim yollarindan yararlanmaktadir (Aksan; 1996, 181).

Giincel Sozliikte “su” maddesinde atasoézleri i¢inde yalnizca iki ataséziin yer verilmis oldugu
gorulir. Bunlar:

e Sukugliglin s6z (veya sofra veya yemek) bliytigiin
e Suuyur, disman uyumaz;

Bir dilin agiklamali giincel sézliigiinde atasdzlerinin tamaminin yer almasi veya madde basi
kelimeyi agiklamada biitiin 6rneklerin sunulmasi beklenemez. Bu nedenle tematik s6zliiklerde her
icerikle ilgili tespitler érnekleriyle birlikte sunulur.

Omer Asim Aksoy’un Atasézleri ve Deyimler Sézliigiinde (1988) 2667 atasézii icinde “su”
kavraminin icinde yer alanlarin sayisi 31°dir. S6z konusu atasézlerinin anlamlari ile verilmek istenen
mesajlar agiklamali bicimde yazilmistir.

e Aciaciyi keser (bastirir), su sanciyi.

e Akan su yosun tutmaz.

e Avradin kazdigi kuyudan su ¢ikmaz.

e Balik cok konusurum ama agzim su dolu demis.

e Bicagi kestiren kendi suyu, insani sevdiren kendi huyudur.
e Derin su yavas akar.

e Dibi gériinmeyen sudan ge¢me (tastan su icme).

e Doékme su ile degirmen dénmez.

e Dokuz kege, su gece; bir deri, soguk geri.

e Esegidiigline cagirmislar; ya odun eksik, ya su demis.

e Gole su gelinceye kadar kurbaganin gézii patlar.

e Haydan gelen huya gider (selden gelen suya gider.)

e ki pilav arasinda bir su gerek.

e Kalbur ile su tasinmaz.

e Kar susuzluk kandirmaz.

e  Kimi képrii bulamaz ge¢meye, kimi su bulamaz icmeye.
e Kir atin yaninda duran ya huyundan ya suyundan (tiiyiinden).
e Komsu kizi almak, kalayli kaptan (tastan) su icmek gibidir.
e Kopek suya diismeyince ylizmeyi 6grenmez.

e Malin (tarlanin) iyisi suya yakin, daha iyisi eve yakin.

e Selden gelen suya gider.

e Seytan adami kandirir, ama suyunu isitivermez.

e Suakar yolunu bulur.

Su akarken testiyi doldurmall.

Su, basindan kesilir.

Suicene yilan dokunmaz.

Su testisi suyolunda kirilir.

Su uyur, diisman uyumaz.

Suyu getiren de bir, testiyi kiran da.

Suyun duru akanindan, insanin yere bakanindan sakin.
Tasima su ile degirmen dénmez.

Suyu gériince teyemmiim bozulur.
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Bu atasézlerinin hedef kitlenin diizeyine gore yazili ve s6zli anlatimda kullanabilmelerine
yonelik baglamsal icerikler olusturuldugunda, bir baska deyisle metin anlambiliminin 6l¢itlerine
uygun ¢alismalar cercevesinde materyal hazirlamak yerinde olacaktir.

Tirkcenin sézvarligini olusturan égelerden deyimlerde “su’”” kavrami:

Tirkcede deyim ‘“genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayri, kendine 6zgii bir anlam tasiyan
kaliplagmis s6z 6begi; tabir:” (https://sozluk.gov.tr/ E.T: 17.06.2023) biciminde tanimlanir. “Bir
dildeki deyimler s6zvarligi icinde yer alir; dili konusan toplumun anlatimdaki giiciini ve basarisini,
benzetmeye, niikteye olan egilimini ortaya koyan 6nemli 6gelerdir. Deyimler kimi zaman ytzyillar
boyunca degismeden kimi zaman sdézciklerinde yenilenmeler yasamakta, yeni deyimler
aktarabilmektedir (Aksan, 1996: 31).

Turk Dil Kurumu Giincel Tiirkce Sozliikte (2023) “su’”” kavramiyla baslayan 56 tespit edilmistir:

e sualmak

e subasmak,

e sucekmek,

e sudan ¢ikmis baliga dénmek,
e sudan gecirmek,

e suda pismis,

e sudokmek,

e sudokinmek,

e suetmek,

e sugelmek,

e sugibi,

e sugibi akmak,

e su gibi bilmek (veya okumak),
e sugibi ezberlemek,

o (bir sey) su gibi gitmek,

e su gibi olmak,

e su gibiterlemek,

e sugdbrmemis,

e sugotilrdr yeri olmamak,

e suicinde,

e suicinde kalmak,

o suiktiza etmek,

e sukagirmak

su kapmak,

su katilmamus,

su kesmek,

su koyuvermek,

sular kararmak,

sular seller gibi,

(bir sey) su sabun gérmemek;
su vermek,

suya dismek,

e suya gostermek,

e suya gotlrip susuz getirmek,
e suyapmak,

e suya sabuna dokunmamak,
e suyu az salmak,
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e suyu bastan (veya basindan) kesmek,
o (bir seyin) suyu ¢tkmak,

e suyuisinmak (veya kaynamak),

e suyu kesilmis degirmene dénmek,
e (bir yerin) suyu mu ciktr?

e suyuna gitmek,

e suyun akintisina gitmek,

e suyuna tirit,

e suyun bag,

e suyunca gitmek,

e suyu nereden geliyor?

e suyunu almak,

e suyunu ¢cekmek,

e suyunun suyu, suyu

o seli kalmamak,

e suylrimek,

e suytizii gérmemis,

e suylziine (veya Ustlne) ¢ikmak,

TDK Giincel Tirkce Sézlikte (2023) “su” maddesinde yer almayan ve O. A. Aksoy’un
Atasozleri ve Deyimler S6zIUgli(1988) ile A. Kayratova (2023) tarafindan hazirlanan “Su Kelimesiyle
ilgili Deyimlerin Rusca ve Tiirkiye Tirkcesindeki Anlam Agisindan incelenmesi” adli yayimlanmamig
bitirme tezindeki i¢cinde su kavraminin gectigi 20 deyim tespit edilmistir:

e aralarindan su sizmamak,

e ayaklarina (ayagina) kara su (sular) inmek,

e bin (kirk) dereden su getirmek,

e biricim su (gibi) (bir sey),

e bir kasik suda bogmak,

e (bir sey) susabun gérmemek,

e (bir seyin) tstline bir bardak (soguk) su icmek,

e (birinden) goézii suigmemek,

e (birinin) diguninde kalburla (elekle) su tasimak,
e (birinin) eline su dokemez,

e (birinin) pirinci (¢ok) su kaldirmamak (g&tiirmemek),
e dizlerine kara su inmek,

e ekmek elden su goélden,

e havanda su dévmek,

e icine su serpilmek,

e ictikleri su ayri gitmemek,

e kalburla su tasimak,

e pismis asa (soguk) su katmak,

e saman altindan su yilritmek,

e koprinin altindan ¢ok su akti,

icinde “su” kavraminin gectigi 76 deyim oldugu tespit edilmistir. Deyimlerin her birinin
anlamini dijital sistemde ve sozllklerde kolayca bulmak miimkinddr. Bunlarin pek ¢cogunun birden
cok anlama sahip olmasi dikkat cekicidir. Ornek: su almak deyiminin anlamlari séyledir:

1. suyu icine cekmek: Ayakkabilarim su aliyor. 2. su yapmak(denizcilik). 3. gemiye icme suyu
doldurmak (denizcilik). 4. herhangi bir organdan tedavi maksadiyla su bosaltmak (tip). 5.
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bozukluk, yozlasma baslamak (mecaz): "Bu giiven bir yerinden su aliyorsa o gedigi zamaninda
kapamak gerekir." - Haldun Taner. TDK Giincel Sozliikte (2023) bes anlami varken buna siselerde
satilan suyu satin almayi da dahil etmek mimkiindir. “Marketten veya biifeden su alir misin?”
biciminde kullanilmaktadir.

Bir kimseyi sinirlendirmeyecek bicimde davranmak anlamindaki suyunca gitmek deyimi ile
hafifce yilkamak anlamindaki suya gostermek deyimi gibi tek anlamli deyimlerde de vardir.
Yukarida yer alan 76 deyimin anlam sayisi kendi sayisindan kat be fazla oldugu anlasiimaktadir.
Derlem c¢alismalan icinde kelimelerin esdizimleri yapildiginda daha saglikli veriler ortaya
¢tkmaktadir. Arastirmacilarin mekanik yollarla elde edemedigi bilgileri dijital sistemlerden
yararlanma yoluyla elde etmesi icin sdzvarligi 6gelerinin sistematik bicimde derlenmesine, tasnif
edildikten sonra dil 6gretimi alaninda materyal Gretiminde, edebi eserlerde yazar ve sairlerin
kelime hazinesini zenginlestirmede 6nemli rol oynayacagl anlasilmaktadir. Ozellikle kelime
bulutlarinin olusturulmasi yoluyla dil 6gretimi ilkelerine ve metinlerin

Tirkgenin sézvarhgini olusturan égelerden biri de kalip s6zler bir baska deyisle iligki s6zleridir.
Su getirenlere buydiklerin kiiglklere iyi dilek olarak soyledigi “Su gibi aziz ol!”” s6zl anlambilim ve
kdltirdilbilim acisindan da ele alinip incelenmesi gereken kalip sézlerdendir. Bu sézle suyun 6nemi,
degeri ve suyu kendisine su ikram edene azizlik, yiicelik dilegi diger kdiltiirlerde rastlanan bir
durum degildir.

Turkgenin sdzvarliginda birlesik kelimelerde “su” kavramu:

Birlesik kelimelerin icerik bakimindan kategorize edilmesiyle asagidaki durum ortaya ¢ikmuistir.
icerik yoniinden tasnif edilen sézvarligr égeleri anlamlandirma, anlami kavrama, davranisa ve
beceriye déniistirmede 6nemli rol oynar. icerdikleri anlamlar itibariyle de 15 baslk altinda
toplanan s6z 6bekleri cogunlukla belirtisiz ad tamlamasi ve sifat tamlamasi bi¢iminde kurulduklari
gordlir. istisnai olarak saf su, serbest su, ic su, kara su gibi sifat tamlamalarin ile havadan sudan
(zarf), kibrit suyu, sudan ucuz (sifat) gibi mecazlarin yapisi da digerlerinden farkldir.

a. Bitki adi olanlar: su baldirani, su kabagi, su kamisi, su karanfili, su keteni, su mantarlari, su
mercimegi, su nanesi, su rezenesi, su teresi, su yoncasl, su yosunu, superisi, susarimsagi, suseridi,

b. Hayvan, bdcek, bakteri adi olanlar: su akrebi, su aygiri, su biti, su bocegi, su qullugu, su
orimcegi, su piresi, su samuru, su sigirl, su sinegi, su tavugu, su Urinleri, su yelvesi, su yilani,

c. Meyve veya bitki sivilari: arpa suyu, cicek suyu, cilek suyu, domates suyu, elma suyu, gl
suyu, havug suyu, koruk suyu, limon suyu, meyve suyu, nane suyu, portakal suyu, salgam suyu, su
bitkileri, tursu suyu, tiziim suyu, visne suyu,

d. Esya, alet, ara¢ adi olanlar: su bardagj, su bidonu, su bombasi, su borusu, su cikrigi, su
degirmeni, su dolabi, su ibrigi, su isiticisi, su kabi, su kaydiragi, su kesesi, su kizag, su saati, su
sarnici, su sayaci, su tankeri, su tasi, su terazisi, su testisi, su topu, su tulumbasi su tiirbini, sudlcer,

e. Mekan, yer, cografya: akarsu, i¢ su, kara su, su basmani, su cenderesi, su damari, su
deposu, su hatti, su kemeri, su kiire, su tabakasi, su yatagi, yer alti sulari,

f. Bilim alaniyla ilgili: agir su, altin suyu, bagl su, besi suyu, er suyu, ham besi suyu, 6zsuyu,
saf su, safra suyu(denizcilik), serbest su, su alti, su askilari, su basinci, su bilgisi, su bilimi, su
bolimi cizgisi, su korkusu(hidrofobi),su parki, su tedavisi (hidroterapi), suoku, suyuvari,

g. Hukuk: kara sulari,
h. Yiyecek adi olanlar: su béregi, su muhallebisi, tavuk suyu corba,

i. Hastalik adi ya da saglk durumuyla ilgili olanlar: aksu (katarakt), karasu (g6z hastalig), su
kaybi, sucicegi,
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j. Uriin, madde adi olanlar: cam suyu, camasir suyu, et suyu, islatma suyu, katran suyu, kenar
suyu, su boyasi, su kireci, su mermeri,

k. Olay, durum, hareket adi olanlar: basingl su, su baskini, su diizeyi, su kesimi, su seviyesi, su
taskini, tazyikli su,

I.  Oyun adi, spor: su kayagl, suyolu,

m. Su tlrd, isim: aci su, atik su, bengi su (abihayat),bulasik suyu, can suyu, deniz suyu, dirim
suyu, dimen suyu, icme suyu, kaba su, kaya suyu, kaynak suyu, kire¢ suyu, killi su, kuyu suyu,
maden suyu, memba suyu, oksijenli su, pis su, sert su, tatl su, yumusak su, zemzem suyu, sudan
sebep

n. Mecaz: havadan sudan (zarf), kibrit suyu, sudan ucuz (sifat) sugotiirmez(sifat), ylizsuyu,
0. Argo: imamsuyu
YORUM VE ACIKLAMALAR

Tirkcenin sézvarligini olusturan atasézleri, deyimler ve birlesik kelimelerin anlambilimin temel
konulari cercevesinde degerlendirilip kelime bulutlari biciminde hazirlanmasi halinde “su”
kavramiyla olusmus sézlerin kavranmasi, yorumlanmasi, anlasiimasi kolaylasacaktir. isim
tamlamasi biciminde olusmus olan deyim anlami tasimayan birlesik isimlerde mantik olarak
esanlam, zit anlam aranmaz. Deyimler ise cok anlamlilik, es anlamlilik ve anlam daralmasi ve anlam
genislemesi muimkindir. Tirkgedeki s6zvarligl ogeleri bu yoniyle de ayrintili bigimde
incelenmelidir.

Kelimelerin ve biitiin dil unsurlarinin anlamlarinin inceleyen, ¢ok yonli bir arastirma alani olan
anlambiliminin arastirma yéntemlerinin gerektirdigi 6l¢ltlere uygun eylem (konusma ve yazma)
sergilendiginde saglkl iletisimin saglanmasi s6z konusu olacaktir. Dilde anlam konusunu dil
arastirmacilart inceler. “Anlambilim, ¢agdas dil biliminin ana alanlarindan biridir. Anlambilim
incelemelerinde, anlama iliskin bilgiyi tanimlamak gibi genel bir amag paylasiliyor olsa da
birbirinden oldukca farkli ydntemler kullanilabilir. Anlambilim alaninin felsefe, psikoloji ve sosyoloji
gibi anlamin yaratilmasini ve aktarilmasini arastiran diger alanlarla gii¢li baglantilari vardir. Bu
ylzyilin baglarinda, anlambilim alaninda pek ¢ok ¢alisma felsefeciler tarafindan yapilmistir ve hala
da yapilmaktadir. Bu komsu alanlarda sorulan sorularin bazilar, dil bilimcilerin anlambilim {zerine
calisma bicimleri hususunda 6nemli etkilere sahip olmustur. Felsefi, psikolojik veya sosyolojik
temellere dayanan farkli tanimlari verilebilirse de dil bilimsel bakis acisinda anlam, ana dili
konusucularinin dile iliskin dogal bir bilgisi olarak kabul edilir (Uzun, 2022: 60).”

Dilde anlam hangi yollarla olusur? Olusan anlamalarin yorumlanmasinin usulleri nelerdir? Dil
unsurlarinin anlamuyla ilgili olarak konusucunun dil sezgisi, dil algisi, dile yaklasimi, dili kullanma
becerileri, telaffuz ve bu sese uygun vurgu, ezgi ve tonlamalarin baska alicilar tarafindan da ayni
duygularla kabul edilmesi vb. hususlar dikkate alinir. Duyulandan veya okunandan anlam ¢ikarmak
anlamli kilma yetisi ile insanin bilissel becerilere sahip olmasiyla mimkdndir.

“Anlam nedir sorusuna verilebilecek en kestirme cevap su olabilir: Anlam delalettir. Anlamak
dolayistyla bu delaleti anlamak demektir. Delalet Tirkce karsihgr itibariyle gésterge anlamina
gelmektedir ki anlam dizgesi bir gosterge dizgesini, anlama faaliyeti bu gdsterge dizgesinin
c6ziimlenmesini ifade etmektedir (ibis, 2022: 679).” Kavramlarin anlamlandiriimasi dilin kendi
dogal gelisim icinde gerceklesirken var olan kavramlarin gostergelerinin yazil ve sézIi anlatimda
beceriye doniismesi beklenir. Atasdzleri, deyimler ve birlesik kelimelerdeki “su” kavramiyla iliskili
sozlerin belagat ilminin ilkelerine uygun olarak hazirlanan metinlerde kullanilmasi, 6zellikle edebf
metinler i¢cinde baglamsal anlamlariyla sunulmasi gerekir. “Kelimelerin kavram alanmin sinirlarinin
cizilmesi onlarin baglama gore dogru anlasiimasini saglayacak énemli bir unsurdur (Gékkaplan,
2022: 48)” So6zcik anlambilimi, belli bir baglami hesaba katmadan sézciikleri ele alarak bir
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nesnenin,, bir duygu, disiincenin belli ses bilesimleriyle dile dénistirilmesinde tutulan yol, bu
bilesimlerin icerdikleri temel anlam o&gesi, tasarimlar, duygu degerleri, yan anlamlar, sahne
olduklari ¢esitli aktarmalar, esanlamlilik, esadlilik, tersanlamlilik gibi konulari aydinlatmaya yénelir.
(Aksan, 1999: 27). S6zciik anlambilimi basligr altinda anlamli birimler, kavramlastirma, gosterge
kavrami, kavram ve kavram alani, anlam; anlam belirleyicileri ve ayiricilari, temel anlam 6gesi ve
gondergesel (temel) anlam, tasarimlar ve imgeler, duygu degeri, duygu degeri acisindan 6zel
adlar, yan anlam, benzetme, aktarmalar (ad aktarmalari, deyim aktarmalari), ¢okanlamlilik,
esadllik, baglam, esanlamlilik, tersanlamlilik, bagdastirma, sézclik anlambiliminde kilinis ve
gorinis kavramlart ile anlam degismeleri ¢ercevesinde sézvarligi 6geleri lizerinde derleme, kelime
bulutlan ve metin olusturma calismalan yapilabilir. S6z konusu basliklarin tamamina yénelik
yeterliligi ve yetkinligi bulunmayanlarin sézvarligi 6gelerinden dil 6gretiminde anlama ve anlatma
becerilerini gelistirmeye yonelik materyal olusturmasi diisiiniilemez.

SONUC VE ONERILER

e Tirkge Sézvarliginda Su Kavraminin Anlambilim Acisindan Ozellikleri adl calismamizda 33
atasoziinde, 76 deyimde, 162 birlesik kelimede su kavraminin yer aldig tespit edilmistir.
Toplamda 271 s6zvarligi dgesinin “su” kavramiyla iliskili oldugu anlasilmistir. Bu sayiya
cokanlamli kelimelerdeki anlam sayilari dahil degildir. Dolayisiyla bilgi yerine sozli ve yazili
anlatimda bunca sézvarliginin beceriye donistirilmesiyle sdzciik dagaragini gelistirecek
olan herkesin diisiinme ve lretme yetisini de gelistirecektir.

e Birlesik kelimeler ve atasézleri tek anlama sahipken deyimlerin ifade ettigi anlamlar bir
veya birden cok anlam tasidigi gorilmektedir. Eger her anlama bagimsiz bir karsilik
verilseydi Tirkgenin sézliiklerdeki kelime sayisi bugtinkintin birkag kati olabilirdi.

¢ Anlamin nesnel boyutunda dil vardir. Anlamin Gretimi de dile iliskin araglarla mimkdnddir.
Dil soyut kavram olarak kelimeler, ciimleler ve metinlerle, konusma dilinin bitiin
unsurlariyla islev goriir. Kavram ve nesne iliskisi dilin gift yonli nitelige ve karaktere sahip
oldugunu gostermektedir. Kelimelerin anlamlari yalnizca algilanabilir degil, anlasilabilir
karaktere sahip olmasi nedeniyle anlamak i¢in anlatanin da anlamli ifadesine ihtiyag vardir.

e Su kavraminin gectigi atasozleri, deyimler ve birlesik kelimelerin Aksan’in da ifade ettigi
gibi “Tirkce kavramlastirma sirasinda en cok somut nesnelere, dogaya ydnelmekte;
bbylece kavramlari daha canh olarak dile getirmektedir. Bir dilin s6zvarliginda temel
sdzvarlig ya da cekirdek sézciikler denen égeler vardir. insanin odak oldugu bir sistem
icinde insanin temel ihtiyaclarini karsilayan soyut ve somut kavramlar i¢cinde yemek, icmek,
uyumak, gitmek, gelmek, almak, vermek gibi kavramlar, ona en yakin kisileri gosteren
akrabalik adlari, sayilar ve insanin maddi ve manevi kiiltiirl icine giren ¢esitli kavramlar
sayllabilir... Manevi kiltir icine giren dinle, kutsal kavram ve Kkisilerle, gelenek,
goreneklerle ilgili sozclikler yine temel s6zvarhgi icinde distinilmektedir (Aksan, 1996: 26).
Su kavrami da temel yasam maddesi oldugu gibi Tiirk¢enin temel s6zvarli§inin en énemli
kavramudir.

e Bitki adi olanlar: 15

Hayvan, b&cek, bakteri adi olanlar:14

Meyve veya bitki sivilari: 17

Esya, alet, arag adi olanlar: 24

Mekan, yer, cografya: 13

e Bilim alaniyla ilgili: 21

e Hukuk:1

e Yiyecek adiolanlar: 3

e Hastalik adi ya da saglik durumuyla ilgili olanlar: 4

e Uriin, madde adi olanlar: 9

e Olay, durum, hareket adi olanlar: 7

e Oyun adi, spor: 2
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e Su tlrg, isim: 25
e Mecaz: 5
e Argo:1

Sézvarligr 6gelerinin tematik siniflandirma islemini, dijital sistem icinde derlem calismalan
cercevesinde yapmak gerekir. Boyle bir ¢alisma yazili eserlerdeki s6zvarliginin tespitinde énemli
rol oynayacaktir. Anadili veya yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde etkin bicimde yararlaniimasi
amaciyla s6zvarligr égelerinin dilsel yapilarindan ¢ok anlamina, kiiltlrel kodlarina dikkat ¢ekilmesi
tarafimizdan 6nerilir.

ETiK BEYAN

“Tirkce Sézvarliginda Su Kavraminin Anlambilim Agisindan Ozellikleri” bashkli calismanin yazim
stirecinde bilimsel kurallara, etik ve alinti kurallarina uyulmus; toplanan veriler lizerinde herhangi
bir tahrifat yapilmamis ve bu ¢alisma herhangi baska bir akademik yayin ortamina degerlendirme
icin génderilmemistir.

CATISMA BEYANI

Arastirmacinin  diger kisi veya kurumlarla yasanabilecek herhangi bir c¢ikar catismasi
bulunmamaktadir.
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EXTENDED SUMMARY

In order to obtain regular information about the expressive power of Turkish and the
richness of meaning of some concepts and to present them to language learners and teachers,
compound words, idioms and proverbs formed with the concept of "water" were analysed. In our
study titled "Semantics of the Concept of Water in Turkish Vocabulary", it was determined that
the concept of water was found in 33 proverbs, 76 idioms and 162 compound words. In total, 271
lexical items were found to be related to the concept of "water". This number does not include
the number of meanings in polysemous words. Therefore, by transforming this vocabulary into
skills in oral and written expression instead of knowledge, everyone who will improve their
vocabulary will also improve their ability to think and produce.
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While compound words and proverbs have a single meaning, the meanings expressed by
idioms are at least one, but most of them have three or five meanings. If each meaning was given
an independent correspondence, it is possible that the number of words in Turkish would be
several times higher than it is today. Language is the objective dimension of meaning. The
production of meaning is also possible with the tools related to language. Language functions as
an abstract concept with words, sentences and texts, and with all elements of spoken language.
The relationship between concept and object shows that language has a bidirectional quality and
character. Since the meanings of words are not only perceptible but also comprehensible, the
meaningful expression of the narrator is also needed for understanding. Synonymy, polysemy are
concepts that are formed in the form of a noun phrase, and synonyms and antonyms are not
sought in compound nouns as logic. Idioms, on the other hand, are polysemy, synonymy and
meaning contraction and meaning expansion are possible. The elements of Turkish vocabulary
should be analyzed in detail in this respect.

Among the elements of Turkish vocabulary that reflect the power of expression and richness
of meaning, proverbs and idioms have an important place. In interpersonal communication,
proverbs and idioms help to understand events, situations, behaviours and actions effectively. In
reflecting and transferring the cultural codes of Turkish from the past to the future, it is possible
to create an awareness on the ways to benefit from the power of expression provided by
proverbs and phrases such as proverbs and idioms and stereotypes and phrases, the frequent and
appropriate use of these elements, their role in gaining understanding and expression skills in
civilised, human relations starting from literary works, and to improve the vocabulary of native
speakers of Turkish and those who learn Turkish as a foreign language.

Proverbs and idioms are the common words of wisdom of the nation to which they belong.
There are many compilation and evaluation studies on proverbs and idioms, but they are not
enough. There are no examples of studies examining them thematically, classifying them,
interpreting them in terms of semantics and cultural characteristics, and turning them into
educational tools and language teaching materials suitable for the level of the target audience.

The thematic classification of lexical items should be done within the framework of corpus
studies within the digital system. Such a study will play an important role in determining the
vocabulary in written works. It is recommended by us to draw attention to the meaning and
cultural codes of lexical items rather than their linguistic structures in order to make effective use
of them in teaching Turkish as a mother tongue or foreign language.
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